Instrukcja obstugi

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus
Control typu 3

do przewodéw kanalizacyjnych odprowadzajgcych scieki zawie-
rajace fekalia

Wzor Rok produkciji (od)
4987.41 01/2010

PL



Spis tresci

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Spis tresci

1.1 Grupy docelowe

2.1 Normy i przepisy

2.4 Opis produktu

Obstuga

3.2 Montaz

3.3 Uruchomienie

3.4 Obstuga

Informacje na temat instrukcji obstugi 4

4

1.2 Oznaczenie wskazéwek 4

1.3 Wskazdéwka na temat tej wersji jezykowej 5

Informacje o produkcie 6

6

2.2 Zasady bezpieczenstwa 7

2.3 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem 7

2.31 Zakresy zastosowania 7

2.3.2 Miejsce i warunki montazu 8

2.3.3 Konserwacja 10

10

2.41 Przeglad 10

2.4.2 Dane techniczne 11

2.4.3 Zasada dziatania 12

2.4.4 Elementy obstugi 12

14

3.1 Informacje dotyczace montazu 14

3.1.1 Wymiary 14

15

3.21 Montaz korpusu podstawowego 15
3.2.2 Podtaczenie kabla przytagczeniowego i przewodu

cisnieniowego 15

3.2.3  Podtaczenie sterownika 17

21

3.3.1 Uruchomienie sterownika 21

3.3.2  Préba cisnieniowa 22

24

3.4.1 Stany robocze 24

3.4.2  Stanroboczy — Praca normalna 25

3.4.3  Stanroboczy — przeptyw zwrotny 28

3.4.4  Stanroboczy — awaria 29

3.4.5  Stanroboczy - tryb awaryjny akumulatora___ 29

3.5 Bfedy, awarie i ich usuwanie

30

3.6 Czyszczenie i konserwacja

32




m Spis tresci

3.6.1 Przeglady 32
3.6.2 Konserwacja 33
3.6.3  Wymiana akumulatora 38
3.7 Utylizacja 40

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 3



Informacje na temat instrukcji obstugi

1 Informacje na temat instrukcji obstugi

1.1 Grupy docelowe

Niniejszy dokument jest objety prawem autorskim. Szczegétowe infor-
macje na ten temat mozna znalez¢ w Internecie na stronie viega.com/
legal.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa skierowane do nastepujg-

cych grup oséb:

B instalatorzy instalacji grzewczych i sanitarnych oraz przeszkolony
wykwalifikowany personel

B elektrycy

B uzytkownicy

Osoby, ktdre nie posiadajg ww. wyksztatcenia lub kwalifikacji, nie moga
wykonywaé prac zwigzanych z montazem, instalacjg i ewentualnie kon-
serwacja tego produktu. Ograniczenie to nie dotyczy mozliwych wska-
zéwek dotyczacych obstugi.

Podczas montazu produktéw Viega nalezy przestrzegac ogélnie uzna-
nych zasad techniki oraz instrukcji obstugi Viega.

1.2 Oznaczenie wskazowek

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Teksty ostrzezen i wskazéwek zostaty wyodrebnione z tekstu i ozna-
czone w sposoéb szczegdlny odpowiednimi piktogramami.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzega przed mozliwymi Smiertelnymi obrazeniami.
OSTRZEZENIE!

Ostrzega przed mozliwymi ciezkimi obrazeniami.

UWAGA!
Ostrzega przed mozliwymi obrazeniami.

OGLOSZENIE!

Ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.


https://www.viega.com/legal
https://www.viega.com/legal

Informacje na temat instrukcji obstugi

o Dodatkowe wskazowki i porady.

1.3 Wskazéwka na temat tej wersji jezykowej

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje na temat wyboru
produktu i systemu, montazu, oddania do uzytku i uzywania zgodnie z
przeznaczeniem oraz w razie potrzeby na temat czynnosci konserwacyj-
nych. Informacje na temat produktéw, ich wtasciwosci i zasad stoso-
wania opierajg sie na obowigzujgcych aktualnie normach europejskich
(np. EN) i/lub niemieckich (np. DIN/DVGW).

Niektore fragmenty tekstu moga zawiera¢ odniesienia do europejskich/
niemieckich przepiséw technicznych. Dla innych krajéw przepisy te
nalezy traktowac jako zalecenia, o ile nie obowigzujg w nich odpo-
wiednie krajowe wymagania. Krajowe ustawy, standardy, przepisy,
normy i inne regulacje techniczne maja pierwszernstwo przed niemiec-
kimi/europejskimi przepisami podanymi w niniejszej instrukcji. Przedsta-
wione tu informacje nie majg mocy wigzacej dla innych krajow i
regiondw, zatem nalezy je traktowac¢ jako pomoc.
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2 Informacje o produkcie

2.1 Normy i przepisy

Ponizsze normy i przepisy obowigzujg w Niemczech i krajach europej-
skich. Normy krajowe znajdujg sie na stronie internetowej viega.pl/
normy.

Przepisy z punktu: Miejsce i warunki montazu

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujace w Nie-
z6wka mczech
Prawidtowe miejsce montazu EN 12056

zasuwy zwrotne;j

Zabezpieczenie wyposazenia DIN EN 12056-4
kanalizacyjnego ponizej poziomu
zalewania

Zabezpieczenie wyposazenia DIN 1986-100
kanalizacyjnego ponizej poziomu
zalewania

Wymagania dotyczace zasuwy EN 13564
zwrotnej typu 3

Przepisy z punktu: Zakresy zastosowania

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujgce w Nie-
zéwka mczech

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus EN 13564
Control spetnia wymagania jako

dwuklapowe zabezpieczenie prze-
ciwzalewowe typu 3

Przepisy z punktu: Utylizacja

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujgce w Nie-
zéwka mczech

Usuwanie elementéw elektronicz- WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
nych
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Przepisy z punktu: Przeglady

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujgce w Nie-
z6wka mczech
Przeglady comiesieczne DIN 1986-3

2.2 Zasady bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym

Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé
poparzenia i ciezkie obrazenia, nawet ze skutkiem Smier-
telnym.

B Prace w instalacji elektrycznej moze wykonywac
wytacznie wykwalifikowany elektryk.

B Przed otwarciem obudowy wyciagng¢ wtyczke
z gniazdka.

2.3 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
2.3.1 Zakresy zastosowania

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Zasuwa Grundfix Plus Control jest zasilana elektrycznie i dlatego nadaje
sie do zastosowania w przewodach kanalizacyjnych odprowadzajgcych

Scieki bytowo-gospodarcze zawierajgce fekalia (o temperaturze do 95°C
i wartosci pH = 4 lub < 10).

Zasuwa zwrotna nadaje sie do uzytku w przewodach kanalizacyjnych

wykonanych z rur HT lub KG o $rednicy DN 100, 125 lub 150. W przy-
padku innych rur, np. kamionkowych lub zeliwnych, nalezy stosowaé

odpowiednie ksztattki przejsciowe na rure HT lub KG.

Stosowanie zasuwy w instalacjach przemystowych lub przewodach
odprowadzajacych agresywne media jest niedozwolone. Dotyczy to
detergentow, ktére moga spowodowaé uszkodzenie wyposazenia sani-
tarnego, kanalizacyjnego i materiatu rury.

Viega zaleca, aby w przypadku nieuzywania kanalizacji przez kilka dni,
zamkna¢ klape reczna.
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2.3.2 Miejsce i warunki montazu

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami wyposazenie kanalizacyjne
lezace ponizej poziomu zalewania musi by¢ w okreslonych warunkach
zabezpieczone przed przeptywem zwrotnym z kanalizacji za pomoca
zasuw zwrotnych, patrz & ,,Przepisy z punktu: Miejsce i warunki mon-
tazu” na stronie 6.

Zasuwe zwrotng mozna stosowag, gdy:

B rury kanalizacyjne sag utozone ze spadkiem do kanatu.

B pomieszczenia sg wykorzystywane do celéw podrzednych, tzn. nie
sg w nich przechowywane cenne przedmioty lub w razie zalania
pomieszczen nie ma zagrozenia zdrowia mieszkancow.

B z kanalizacji korzysta niewiele osdb, ktére majg do dyspozyciji inne
WC powyzej poziomu zalewania i w razie wystgpienia przeptywu
zwrotnego moga powstrzymag sie od uzywania danego wyposa-
zenia kanalizacyjnego.

Rys. 1: Nieprawidtowe miejsce montazu zasuwy zwrotnej

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 8
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Rys. 2: Prawidiowe miejsce montazu zasuwy zwrotnej

1 Ulica = poziom zalewania

2 Obszar niezagrozony przeptywem zwrotnym

3 Podfigczenie gérnych pieter

4  Obszar zagrozony przeptywem zwrotnym

5 Ochrona przed przeptywem zwrotnym przez zasuwe zwrotng

Podtaczenie instalacji kanalizacyjnej pietra (3) do rury kanalizacyjnej
musi znajdowac sie miedzy zasuwa zwrotna a kanatem wewnatrz
budynku (5) - tylko to zagwarantuje prawidtowe dziatanie kanalizaciji.
Zasuw zwrotnych nie wolno stosowaé jako gtéwnego zabezpieczenia
budynku, jesli wyposazenie kanalizacyjne znajduje sie powyzej poziomu
zalewania (1) — w razie przeptywu zwrotnego mogtoby doj$é do zalania
budynku przez niesptywajgce scieki (4).

Zobacz & ,Przepisy z punktu: Miejsce i warunki montazu” na stronie 6

Zabezpieczenia przeciwzalewowe i ich sterowniki nalezy montowac
w tatwo dostepnym miejscu.

) Czuijnik przeptywu zwrotnego reaguje przy wysokosci
I spietrzenia powyzej 100 mm, mierzac od gérnej krawedzi
rury kanalizacyjnej.

Dlatego przy projektowaniu nalezy uwzglednié¢ wysokosci
montazu istniejgcych odptywéw podtogowych, z ktérych
w razie zalania moze wyptywaé¢ woda.

W przypadku montazu zasuwy zwrotnej w istniejgcej rurze
kanalizacyjnej nalezy uwzgledni¢ réznice wysokosci
pomiedzy rurg przytaczeniowg a mufa wynoszgcg 30 mm.



2.3.3 Konserwacja

2.4 Opis produktu
241 Przeglad

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Informacje o produkcie

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji nalezy wykonywac¢ comie-
sieczng kontrole. Patrz & Rozadziat 3.6.1 ,Przeglady” na stronie 32

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji dwa razy w roku nalezy
wykonywacé przeglad konserwacyjny. Patrz & Rozdziat 3.6.2 ,,Konser-
wacja” na stronie 33

Rys. 3: Elementy zasuwy zwrotnej

1- Lejek pomiarowy

2 - Przewdd cisnieniowy

3 - Kabel przytaczeniowy sterownika

4 - Silnik

5-  Cazujnik ci$nienia

6 - Mechanizm zamykania klapy recznej
7 - Pokrywa

8 - Obudowa

9 - Klapareczna

10 - Klapa napedzana silnikiem

10



2.4.2 Dane techniczne
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Informacje o produkcie

Rys. 4: Elementy jednostki sterujacej

1- Wyswietlacz

2 - Zasilacz

3 - Obudowa

4 - Listwa zaciskowa 15V

5 - Bezpiecznik silnika

6 - Bezpiecznik akumulatora
7 - Przewdd zasilajgcy 230 V
8 - Przewdd cisnieniowy

9 - Kabel przytgczeniowy

10 - Wyjscie do stykéw bezpotencjatowych

Zasilacz

LCD
Zegar czasu rzeczywistego RTC

Akumulator

88-264 VAC

50/60 Hz

20 x 2 z o$wietleniem
Rezerwa dziatania 30 dni
12V

1,2 Ah

Zintegrowana elektronika tado-
wania i testu do trybu akumulato-
rowego do 24 godz. w razie awarii
zasilania

11



2.4.3 Zasada dziatania

244 Elementy obstugi

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Pamiec¢ zdarzen

Bezpotencjatowe wyjscia przekaz-
nikowe

Obudowa

Stopien ochrony wg VDE 0100

Bezpiecznik akumulatora
Bezpiecznik silnika

Czas zamykania w razie prze-
ptywu zwrotnego

Informacje o produkcie

512 zdarzen

Przeptyw zwrotny i awaria

Obudowa z tworzywa sztucznego
201 x 151 x 80 mm bez
zawiasow i przepustu PG

Obudowa sterownika IP54;
Grundfix Plus Control IP67

4 A - zwtoczny
4 A - zwtoczny

Przy zasilaniu sieciowym i akumu-
latorowym ok. 10 sekund

Podczas normalnej pracy klapa napedzana silnikiem jest otwarta. Jesli
czujnik cisnienia wykryje przeptyw zwrotny, klapa napedzana silnikiem
zamyka sie. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat [Przeptyw zwrotny]
i co 10 sekund rozlega sie sygnat akustyczny. W tym czasie nie wolno
korzysta¢ z wyposazenia kanalizacyjnego. Akumulator zasilania awaryj-
nego gwarantuje dziatanie urzadzenia réwniez w przypadku awarii zasi-

lania 230 V.

Zasuwe zwrotng mozna zamkna¢ rowniez recznie niezaleznie od klapy

napedzanej silnikiem.

Rys. 5: Elementy obstugi zasuwy zwrotnej

1 - Klapa reczna

12
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Rys. 6: Elementy obstugi jednostki sterujacej

1- MenuT1
2- TestT2
3 - Reset T3

Informacje o produkcie
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3  Obstuga

3.1 Informacje dotyczace montazu

3.1.1  Wymiary

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3
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Rys. 7: Wymiary montazowe
DN D H1 H2 H3 L1 L2
110 110 260 100 65 405 215
125 125 260 105 75 405 215
160 160 295 125 95 470 245

Obstuga

L3

545
550
640

Czujnik przeptywu zwrotnego reaguje przy wysokosci
spietrzenia powyzej 100 mm, mierzac od gornej krawedzi

rury kanalizacyjnej.

Dlatego przy projektowaniu nalezy uwzglednié¢ wysokosci
montazu istniejgcych odptywéw podtogowych, z ktérych
w razie zalania moze wyptywac¢ woda.

W przypadku montazu zasuwy zwrotnej w istniejacej rurze

kanalizacyjnej nalezy uwzgledni¢ réznice wysokosci

pomiedzy rurg przytaczeniowg a mufg wynoszgca 30 mm.

14



° Obstuga
viega

3.2 Montaz

3.2.1 Montaz korpusu podstawowego

Montaz w przewodzie kanalizacyjnym przez by¢ wykonany wytgcznie
przez specjalistyczng firme budowlang lub instalacyjna zgodnie z prze-
pisami budowlanymi i wskazéwkami z niniejszej instrukcji obstugi.

I Korpus podstawowy zamontowac¢ poziomo w rurze kanalizacyjne;j.

OGLOSZENIE! zwrécié¢ uwage na kierunek przeptywu!

B Przestrzen pod zasuwa wypetni¢ maksymalnie do potowy rury
odptywowej.

B Zamkna¢ klape reczna (pozycja ,ZAMKN.”).

Uniknie sie dzieki temu szkdd na skutek zalania do czasu urucho-
mienia.

I Od korpusu podstawowego do miejsca montazu sterownika utozy¢
rure ostonowa.

I Po obu stronach rury ostonowej zatozy¢ zaslepki.

3.2.2 Podtaczenie kabla przytaczeniowego i przewodu ciSnieniowego

) Nie odkrecaé¢ zamontowanych fabrycznie w obudowie

I przepustow kablowych i przytaczy wezy. W przeciwnym
razie brak bedzie gwarancji bezpieczenstwa na wypadek
zalania.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 15
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Podiaczenie przewodu cisnie-
niowego

I Odkreci¢ nakretke i nasunagé jg na przewod cisnieniowy.
B Wyjac czarng zaslepke.

I Dokrecic¢ lekko kluczem nakretke przewodu cisnieniowego.

Podtaczenie kabla przytacze-
niowego

I Odkrecic¢ zaslepke.

B Podtaczy¢ prosto wtyczke elektryczna.

OGLOSZENIE! Zwrécié uwage na to, aby wtyczke podia-
czy¢ prosto.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 16



viega e

B Dokrecic recznie nakretke.
WSKAZOWKA! Nakretki nie wolno dokrecaé szczypcami.

I Kabel przytgczeniowy i przewdd cisnieniowy utozy¢ przez rure osto-
nowa do sterownika. W razie potrzeby uzy¢ urzgdzenia do wcia-
gania kabli.

3.2.3 Podtaczenie sterownika

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie przez prad elektryczny

Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé
poparzenia i ciezkie obrazenia, nawet ze skutkiem smier-
telnym.

B Prace w instalacji elektrycznej moze wykonywac
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

B Przed otwarciem obudowy wyciagng¢ wtyczke
z gniazdka.

B Jednostke sterujaca przykrecic¢ 4 srubami do $ciany.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 17



° Obstuga
viega

B Przewdd cisnieniowy przymocowaé szybkoztgczka do sterownika.

I Kabel przytaczeniowy wsungé przez przepust PG do srodka sterow-
nika.

I Podtgczy¢ konce kabla:

B czarny: -
B czerwony: +

B Wtozy¢ akumulator.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 18



Obstuga

B Podfgczyc listwe zaciskowa.

Schemat podtgczenia

Poz. Kabel

1 Czarny -
fabrycznie

2 czerwony —
fabrycznie

3 Czarny -
fabrycznie

4 czerwony —
fabrycznie

5 Zielony

6 z6tty

7

8

9

10

11 brazowy

12 kolor biaty

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Funkcije

Przytacze sie-
ciowe 15V

Przytacze sie-
ciowe 15V

Podtaczenie
akumulatora

Podtaczenie
akumulatora

Podtaczenie
silnika

Podtaczenie
silnika

Sygnalizacja

przeptywu
zwrotnego

Sygnalizacja

przeptywu
zwrotnego

Sygnalizacja
awarii

Sygnalizacja
awarii
Czujnik cis-
nienia
Czujnik cis-
nienia

Oznaczenie na
listwie przyta-
czeniowej
GND

+15V

GND

+ AKKU

Motor -

Motor +

RUCK

RUCK

STOR

STOR

Sensor

Sensor

19



Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Schemat podtaczenia, kabel 20 m

Poz. Kabel
5 Zyta 3
6 Zyta 4
11 Zyta 2
12 Zyta 1

Funkcije

Podtaczenie
silnika

Podtaczenie
silnika
Czujnik cis-
nienia
Czujnik cis-
nienia

B Wiozy¢ bezpiecznik akumulatora (po prawej).

WSKAZOWKA! Bezpiecznik akumulatora jest przymoco-

wany od wewnatrz obudowy.

Obstuga

Oznaczenie na
listwie przyta-
czeniowej
Motor -

Motor +

Sensor

Sensor

OGLOSZENIE! W zaleznosci od dtugosci kabla przytgczenio-
wego w sterowniku nalezy wykonac¢ potgczenie zworka (most-
kiem). Nieprawidtowe ustawienie zworki moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie. Brak jest wtedy gwarancji bezpieczen-
stwa na wypadek przeptywu zwrotnego.

B W razie uzycia kabla przedtuzajacego (20 m, nr kat. 483 500) zworke
nalezy zatozy¢ na obu stykach (patrz rysunek).

20



Obstuga

B W przypadku kabli o dtugosci ponizej 8 m zworke nalezy zatozy¢
tylko na jeden styk (patrz rysunek, stan fabryczny).

Podiaczenie stykéw sygnalizacji alarméw i awarii (opcja)

3.3 Uruchomienie

Sterownik posiada dwa wyjscia bezpotencjatowe, do ktérych mozna
podtaczy¢ urzadzenia do sygnalizacji optycznej lub akustyczne;j.

Oba styki to styki zwierne (NO). Styk alarmowy (zacisk na listwie zacis-
kowej 7/8) ,Rlick” zamyka sie w razie przeptywu zwrotnego. Styk syg-
nalizacji awarii (zacisk na listwie zaciskowej 9/10) ,,Stoér zamyka sig

w razie komunikatu o awarii.

Przy podtaczaniu urzgdzen sygnalizacyjnych nalezy przestrzegac naste-

pujacych kwestii:

B Przy podtgczaniu do stykéw nie przekracza¢ pradu maksymalnego
500 mA /24 V.

B Podtgczanie do stykdéw jest dozwolone wytgcznie przy niskim
napieciu bezpiecznym i separacji galwanicznej od sieci.

B Podtaczaé wytacznie obcigzenia rezystancyjne.

B Dopuszcza sie stosowanie transformatora bezpieczenstwa zgodnie
z VDE 0551 wzgl. DIN EN 60742.

3.3.1 Uruchomienie sterownika

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Po wtgczeniu napigcia zasilania sterownik rozpoczyna automatyczny
proces uruchomienia.

Tekst na wyswietlaczu: [Uruchomienie]

Nastepuje automatyczny test akumulatora, przytacza zasilania i sterow-
nika silnika. Klapa automatyczna otwiera i zamyka sie jeden raz.

Po zakonczeniu testu sterownik przetacza sie na tryb roboczy — klapa
automatyczna jest otwarta.

Tekst na wyswietlaczu: [Tryb roboczy, zasuwa otwarta]

Btedy zarejestrowane podczas automatycznego testu zostang wyswiet-
lone na wys$wietlaczu. & Rozdziat 3.5 ,,Bfedy, awarie i ich usuwanie”
na stronie 30

21



° Obstuga
viega

Po pierwszym uruchomieniu trzeba ustawi¢ date

i godzine, aby prawidtowo dziatata funkcja przypomnien o
przegladzie, zapisywania btedéw i codziennego

testu. & Rozdziat 3.4.2 ,,Stan roboczy — Praca normalna”
na stronie 25

3.3.2 Proéba cisnieniowa

Po uruchomieniu sterownika trzeba sprawdzi¢ dziatanie czujnika cis-
nienia poprzez probe cisnieniowa.

I Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.".

B Poprzez nacisniecie przycisku T2 zamknaé klape napedzang silni-
kiem.

[ Wskazanie na wyswietlaczu: [Test Zawér zwrotny zam.]

B Wykreci¢ z pokrywy zaslepke mosiezna.

B Wkrecic lejek testowy.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3 22
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Obstuga

B Wla¢ wode do gérnego oznaczenia na lejku.

[ Przy sprawnym czujniku cisnienia sterownik zasygnalizuje prze-
ptyw zwrotny:

Wskazanie na wyswietlaczu: [Test Zawér zwrotny zam.],
[Spietrzenie Zawor zwrotny zam.]

W razie potrzeby mozliwe jest otwarcie wymuszone. W tym celu
nacisnac¢ przez 5 sekund przycisk T3.

I Przez 10 minut poprzez dolewanie wody utrzymywac staty poziom
wody w lejku testowym. Kontrolowa¢ ubytek wody.

> Jesli ubytek wynosi wiecej niz 0,5 |, sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ uszczelki klap.

B Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,OTW..
[ Woda sptynie.
Wskazanie na wyswietlaczu: [Test Zawor zwrotny zam.]

B Poprzez nacisniecie przycisku T2 otworzy¢ klape napedzang silni-
kiem.

B Wykreci¢ lejek testowy.

B Wkreci¢ zaslepke mosiezna.

[ Po zakonczeniu catej procedury sterownik przetgcza sie auto-
matycznie na tryb normalnej pracy.

Wskazanie na wyswietlaczu: [Praca normalna/Zawoér zwrotny
otw.]
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3.4 Obsluga
3.41 Stanyrobocze

Rys. 8: Elementy obstugi jednostki sterujacej

Obstuga

Z przodu jednostki sterujgcej znajduje sie wyswietlacz LCD oraz przy-
ciski T1, T2 i T3. W zaleznosci od aktualnego stanu roboczego przyciski

majg rézne funkcje.

Aktualny stan roboczy jest sygnalizowany na wyswietlaczu w nastepu-

jacy sposob:
Stany robocze
Wskazanie na wy$wiet- Stan roboczy Sygnaty ostrzegawcze
laczu
[Praca normalna] Klapa napedzana silni- -
kiem jest otwarta, zasi-

[Zawdr zwrotny otw.] lanie 230 V/

Bezpieczenstwo
w razie przeptywu

zwrotnego
[Spietrzenie] Klapa napedzana silni-  Sygnat akustyczny co
kiem jest zamknieta 10 sekund

[Zawdr zwrotny zam.]
Bezpieczenstwo
w razie przeptywu

zwrotnego
[Spietrzenie] Polecenie zamkniecia  Ciggly sygnat akus-
klapy recznej tyczny

[Zamknij zamkn.awar.]
Niebezpieczenstwo
zalanial

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Obstuga zgodnie z rozdziatem

Stan roboczy — Praca normalna

& Rozdziat 3.4.2 ,Stan roboczy
— Praca normalna”
na stronie 25

Stan roboczy — Spietrzenie

& Rozdziat 3.4.3 ,,Stan roboczy
- przeptyw zwrotny”
na stronie 28

Stan roboczy — Spietrzenie

& Rozdziat 3.4.3 ,,Stan roboczy
- przeptyw zwrotny”
na stronie 28
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Wskazanie na wyswiet-
laczu

Stan roboczy

[Btad ster. silnika] Czujnik cisnienia
wykrywa przeptyw
zwrotny, lecz nie
mozna zamknac¢ klapy
napedzane;j silnikiem,
poniewaz jest zabloko-

[Zawor zwrotny otw.]

wana lub silnik jest usz-

kodzony

Niebezpieczenstwo
zalanial

Koniecznos¢ uzycia
klapy recznej.

[Tryb akumulatorowy]  Brak napiecia zasilania

230V

Akumulator przejat
zasilanie

[Zawor zwrotny otw.]

Bezpieczenstwo
w razie przeptywu
zwrotnego przez 24 h

3.4.2

Funkcje przyciskow w trybie pracy normalnej

Stan roboczy - Praca normalna

Sygnalty ostrzegawcze

Ciagly sygnat akus-

tyczny

Sygnat akustyczny co
10 sekund

Obstuga

Obstuga zgodnie z rozdziatem

Stan roboczy — Awaria

& Rozdziat 3.4.4 ,Stan roboczy
— awaria” na stronie 29

Stan roboczy — Tryb akumulato-
rowy
& Rozdziat 3.4.5 ,,Stan roboczy

- tryb awaryjny akumulatora”
na stronie 29

W trybie pracy normalnej przyciskami T1, T2 i T3 mozna wpisywac
parametry do sterowania lub wyswietla¢ okreslone informacje. Przyciski
majg nastepujgce funkcje:

Przycisk

T1 —menu

T2 — test

T3 - reset

Funkcja

Przegladanie menu poprzez kilku-
krotne naciskanie / wyswietlanie
w podmenu wartosci rosngcych

Wyswietlanie w podmenu war-
tosci malejacych

Pierwsze nacisniecie = wejscie do
menu

Drugie nacisniecie = wyjscie
Z menu i zapisanie wybranej war-
tosci

Dostepne menu do ustawiania parametrow sterownika mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu poprzez kilkukrotne nacisniecie przycisku

T1.

Przycisk T3 stuzy do otwierania menu, do zapisywania wybranej war-
tosci i wyjscia z menu.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3
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Obstuga

Wewnatrz menu za pomoca przyciskéw T1 i T2 mozna wybieraé war-

tosci w goére i w dot.

Kolejnosé menu w trybie pracy normalnej

Nacisniecie
T1

1x

2X

3x

4x

5x

6x

X

Wskazanie na Nacisnigcie

wyswietlaczu

[Praca
normalna]

[Zawor
zwrotny otw.]

[Konserwacj
al

[Autotest
on/off]

[Ustawienie
godziny
automatyczn
ego testu]

[Ustawienie
daty /
godziny]

[Pamiec
zdarzen]

[Wersja
oprogr.]

[Roboczogod
ziny]

Nacisniecie
T3 T1

Wybér

On/Off

wysokie

wysokie

Powrét do
pamieci zda-
rzen

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Nacisniecie
T2

Zamkniecie/
otwarcie

klapy nape-
dzanej silni-
kiem

On/Off

W dot

W doét

Nacisniecie
T3

Powrdét do
trybu pracy
normalnej po
konserwaciji

Zapisanie
i powr6t do
trybu pracy
normalnej

Otworzy¢ po
kolei:

Godziny /
minuty

Otworzy¢ po
kolei:

Data /
godzina

Wyswietlenie
po kolei zapi-
sanych zda-
rzen

Powrét do
wersji opro-
gramowania

Powrdét do
licznika robo-
czogodzin

Rezultat

Konserwacja
ukonczona

Autotest
aktywny/
nieaktywny

Godzina
ustawiona

Aktualna
data /
godzina (do
wyswietlania
zdarzen

i automatycz-
nego testu)

Wskazéwka:
Przetaczenie
Z czasu zimo-
wego na letni
odbywa sie
recznie.

Wyswietlenie
protokotu
zdarzen

Wyswietlenie
aktualnej
wersji opro-
gramowania

Wyswietlenie
licznika robo-
czogodzin
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Nacisniecie = Wskazanie na Nacisniecie Nacisniecie Nacisniecie Nacisniecie Rezultat

T1 wyswietlaczu T3 T1 T2 T3
8x [Ustawienie Wybdr jezyka Wybodr jezyka Zapisanie Wskazanie na
jezyka] do przodu wstecz i powr.ot QO wyswietlaczu
ustawienia w wybranym
jezyka jezyku
9x [Praca Menu sg
normalna] wyswietlane
) ponownie od
[zawor poczatku
zwrotny otw.]
[Praca Nacisnigcie Test, zasuwa
normalna] 1x zamknieta
[Zawor Test, zasuwa
zwrotny otw.] zamyka sie
Nacisniecie Praca nor-
1x malna, zawoér

zwrotny otw.
Test, zasuwa Y

otwiera sie
[Praca Nacisniecie Praca nor-
normalna] 1x malna, zawor
. . . zwrotny otw.

[Zawor Uruchomienie Y
zwrotny otw.] Zasuwa

zamyka sie /

zasuwa

otwiera sie

Przyktad: Urzadzenie znajduje sie w trybie pracy normalnej i ma zostaé
wigczony autotest

B Przycisk T1 naciska¢ do pojawienia sie na wyswietlaczu komuni-
katu: [Test automatyczny wt./wyt.]

I Nacisng¢ przycisk T3 — tekst na wyswietlaczu: [Wyt.]
I Nacisngc¢ przycisk T2 — tekst na wyswietlaczu: [Wt.]
I Nacisng¢ przycisk T3.

[ Ustawienie [Wt.] zostanie zapisane.

Menu zostanie zamkniete. Tekst na wyswietlaczu: [Praca
normaina]

Automatyczny test jest wigczony i jest wykonywany o ustawione;j
godzinie.

Funkcje specjalne w trybie pracy normalnej

Aby wytgczy¢ sygnaty akustyczne w przypadku spietrzenia lub awarii,
nalezy nacisnac raz przycisk T1 i potwierdzi¢ przyciskiem T3.

W trybie pracy normalnej przyciskiem T2 mozna otworzy¢ i zamkngc¢
klape napedzanag silnikiem.
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Odczyt pamieci zdarzen

Wskazanie na wyswietlaczu
[Ponowna inicj.]
[Zaktécenie silnika]
[Wykonano konserwacje]
[Zmiana daty]

[Otwarcie wymuszone]

[Zaw. zwrotny zamyka]

[Wyt. akumulatora]

Obstuga

Jesli po nacisnieciu przycisku T1 przez dtuzej niz minute nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, ekran przetaczy sie na [Praca normalna].

W menu [Pamie¢ zdarzeh] mozna wyswietli¢ 512 zdarzen zwigzanych
ze sterownikiem. Kazde zdarzenie jest podane z datg i godzing. Po
zapetnieniu pamieci nastepuje usuniecie najstarszego zdarzenia. Sg
wyswietlane nastepujgce zdarzenia:

Znaczenie

Reset lub inicjalizacja sterownika
Zaktécenie silnika

Konserwacja wykonana poprawnie
Przestawienie daty

Wymuszenie otwarcia klapy napedzane;j silnikiem
w razie spietrzenia

Klapa napedzana silnikiem zostata zamknieta,
poniewaz w trybie akumulatorowym napiecie akumu-
latora byto mniejsze niz 11,8 V

Whytaczenie urzadzenia, poniewaz w trybie akumula-
torowym napiecie akumulatora byto mniejsze niz
10,5 V

3.4.3 Stan roboczy - przeptyw zwrotny

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

W razie wystagpienia przeptywu zwrotnego nastepuje zamknigcie klapy
automatyczne;.

Tekst na wyswietlaczu: [Przeptyw zwrotny, zasuwa zamknigta] z syg-
natem akustycznym co 10 sekund.

Po ustgpieniu przeptywu zwrotnego klapa automatyczna otwiera sie,
a sterownik przetacza sie z powrotem na [Tryb roboczy].

Podczas przeptywu zwrotnego mozna wykonywac nastepujace funkcje:

Funkcja Przycisk

Wytaczenie dzwieku Przyciskiem T1 wyswietli¢
[Dzwiek wyt.] i potwierdzi¢ przy-
ciskiem T3

Wymuszenie otwarcia klapy auto- Nacisna¢ przez pie¢ sekund przy-
matyczne; cisk T3

Tekst na wyswietlaczu: [Otwarcie
wymuszone, zasuwa otwarta]
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Obstuga

W razie uszkodzenia czujnika przeptywu zwrotnego klapa automatyczna
pozostanie zamknieta nawet po ustgpieniu przeptywu zwrotnego.
W takim przypadku nalezy wymusi¢ otwarcie klapy automatyczne;.

Sterownik przetacza sie nastepnie na tryb [Przeptyw zwrotny], jesli
przeptyw zwrotny jeszcze nie ustgpit. W razie ustgpienia przeptywu
zwrotnego sterownik powraca do [Trybu roboczego].

3.4.4 Stan roboczy - awaria

Awarie i usterki mechaniczne w sterowniku sa sygnalizowane na
wyswietlaczu oraz akustycznie.

Podczas awarii mozna wykonywa¢ nastepujace funkcje:

Funkcja Przycisk

Whytaczenie dzwigku Przyciskiem T1 wyswietli¢
[Dzwigk wyt.] i potwierdzi¢ przy-
ciskiem T3

Usunac¢ ewentualng blokade Przyciskiem T3 rozpoczyna si¢

inicjalizacje — klapa automatyczna
otwiera i zamyka sie trzy razy —
jesli awaria nie ustapi, na
wyswietlaczu pojawi sie tekst
[Btad 1/ Uszkodzenie silnika,
uruchomienie].

Informacje na temat postepowania w razie awarii patrz & Rozdziaf 3.5
,Btedy, awarie i ich usuwanie” na stronie 30.

3.4.5 Stan roboczy - tryb awaryjny akumulatora

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

W przypadku zaniku napiecia sieciowego akumulator automatycznie
przejmuje zasilanie sterownika.

Tekst na wyswietlaczu: [Tryb akumulatorowy zasuwa otwarta]

Sygnat akustyczny: co 10 sekund (mozliwo$¢ wytaczenia przyciskiem
T1).

Bezpieczenstwo na wypadek przeptywu zwrotnego przy natadowanym
w petni akumulatorze (12 V) jest zapewnione przez:

B maks. 24 godz. przy kablu przytagczeniowym o dtugosci 8 m

B maks. 10 godz. przy kablu przytgczeniowym o dtugosci 20 m

W przypadku spadku natadowania akumulatora sterownik zachowuje

sie w nastepujgcy sposdb:

B napiecie akumulatora ponizej 11,8 V — zamkniecie klapy automa-
tycznej

B napiecie akumulatora ponizej 10,5 V — wytgczenie sterownika

i wyswietlacza (ochrona przed gtebokim wytadowaniem) Funkcja
przeptywu zwrotnego nie jest juz aktywna.
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Obstuga

Podczas trybu awaryjnego akumulatora mozna wykonywac nastepujace
funkcje:

Przycisk Funkcja
T1 Wyswietlenie menu
T3 Reset z otwarciem i zamknigciem

klapy automatycznej

) W trybie akumulatorowym nie mozna wykonaé¢ czynnosci
I konserwacyjnych.

3.5 Btledy, awarie i ich usuwanie

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Awarie lub usterki mechaniczne sa sygnalizowane na wyswietlaczu oraz
akustycznie. Wskazania na wyswietlaczu sa pomocne przy szukaniu
przyczyny awarii. Szukanie ogranicza sie do kilku elementéw.

B Zasilacz, akumulator

B Jednostka sterujaca

Silnik, klapa napedzana silnikiem z elementami mechanicznymi

B Czujnik ci$nienia

Jesli sterownik zarejestruje usterke — podczas codziennego autotestu
lub zaniku napiecia zasilania — na wyswietlaczu sa wyswietlane odpo-
wiednie komunikaty.

OGLOSZENIE!

Aby unikna¢ uszkodzenia elementéw mechanicznych,
przyciski mozna naciskac tylko wtedy, gdy pokrywa jest
przykrecona dobrze do zasuwy Grundfix Plus Control.
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Wskazanie na wy$wiet-
laczu

[Zasilanie akumul. ]

[Zawdr zwrotny otw.]

[Btad akumulatora/wt6z
akumulator]

[Btad akumulatora /
wymien akumulator]

Obstuga

B Przy spietrzeniu klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.”.

B Usuna¢ btad zgodnie z ponizszg tabela:

OGLOSZENIE! Jesli po prébie usuniecia usterki sterownik
nie przetaczy sie automatycznie na [Praca normaina],
nalezy wezwa¢ specjaliste.

Mozliwa przyczyna

Awaria zasilania,
zadziatanie bezpiecz-
nika

Brak akumulatora lub
uszkodzenie bezpiecz-
nika akumulatora lub
okablowania

Uszkodzony bez-
piecznik akumulatora

Usuniecie usterki przez

Uzytkownicy

Specijalista

Uzytkownicy

) Elementéw zamontowanych w pokrywie nie mozna wymieni¢ osobno.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Sposéb usuniecia
usterki

Akumulator automa-
tycznie (ok. 24 h) prze-
jmuje zasilanie do czasu
przywrdcenia napiecia
zasilania.

Jest zapewniona
ochrona przed spietrze-
niem.

B Sprawdzi¢ podta-
czenie kabla zasila-

jacego

B Sprawdzi¢ bezpiecz-
niki

B Sprawdzi¢ akumu-
lator/ bezpiecznik
akumulatora

B Sprawdzi¢ okablo-
wanie

Brak bezpieczenstwa
na wypadek spietrzenia
w razie awarii zasilania.

Wymieni¢ akumulator
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Wskazanie na wyswiet-
laczu

[Btad ster. silnika]
[Zawor zwrotny otw.]
[Spietrzenie]

[Zamknij zamkn.awar.]

[Uruchomienie btad 1 /
zaktdcenie silnika]

[Spietrzenie]
[Zawor zwrotny zam.]

(komunikat pojawia sie,
cho¢ nie ma spietrzenia)

) Elementéw zamontowanych w pokrywie nie mozna wymieni¢ osobno.

Mozliwa przyczyna

Btad ten pojawia sie,
jesli w trybie pracy nor-
malnej czujnik wykryje
spietrzenie, lecz

z powodu uszkodzenia
silnika lub zablokowania
przez ciato obce nie
bedzie mozna zamkna¢
klapy napedzane; silni-
kiem.

Uzytkownicy

B Uszkodzenie silnika

B Ztamanie $ruby sil-
nika

B Zablokowanie klapy
napedzanej silnikiem

Btad ten pojawia sie
w przypadku wykrycia
usterki podczas auto-
testu.

Uzytkownicy

B Uszkodzenie silnika /
elementéw mecha-
nicznych

B Zablokowanie klapy
napedzanej silnikiem

Uszkodzony czujnik cis- Uzytkownicy
nienia

3.6 Czyszczenie i konserwacja

3.6.1 Przeglady

Usuniecie usterki przez

Obstuga

Sposéb usunigcia
usterki

Wskazéwka: W razie
spietrzenia istnieje nie-
bezpieczenstwo zalania
— klape reczng ustawic
w potozeniu ,ZAMKN.”.

Przyciskiem T3 rozpo-
cza¢ autotest:

m Jesli silnik nie uru-
chomi sie natych-
miast, sprawdzic¢
podtaczenie prze-
woddéw w sterow-
niku. Jesli komunikat
awarii nie zniknie,
wymieni¢ pokrywe
(nr wzoru
4987.418)".

B Silnik obraca sie
i prébuje zamknac¢
klape napedzang sil-
nikiem, lecz komu-
nikat awarii nie
znika: otworzy¢
i wyczyscic
pokrywe, patrz
% Rozdziat 3.6.2
,Konserwacja”
na stronie 33. Jesli
komunikat awarii nie
zniknie, wymienié
pokrywe.
Wymusi¢ otwarcie przy-
ciskiem T3 — przy-
trzymac go przez 5
sekund.

Wymienié pokrywe.

Aby zapewni¢ bezpieczng prace urzadzenia, raz w miesigcu jest
konieczny przeglad przez specjaliste, patrz &, Przepisy z punktu: Prze-

glady” na stronie 7.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3
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viega o

Sprawdzenie funkcji Grundfix Plus Control:

I Poprzez nacisniecie przycisku T2 zamknag¢ i otworzy¢ ponownie
klape napedzang silnikiem.

B Poruszy¢ klapa reczng, sprawdzajgc przy tym swobode ruchu.

3.6.2 Konserwacija

OGLOSZENIE!
Do zapewnienia bezpiecznej pracy dwa razy w roku
wymagana jest konserwacja urzadzenia.

Warunki:

B Konserwacja w trybie zasilania akumulatorowego jest niemozliwa,
poniewaz strata mocy jest zbyt duza.

B Konserwacje musi wykonywac specjalista.

B Do napraw, konserwacji i rozbudowy uzywac tylko oryginalnych
czesci.

B Uszkodzonych elementéw nie wolno naprawiac, lecz nalezy je
wymienic.

B W razie stosowania kamer i urzgdzen do czyszczenia (sprezyna do
czyszczenia, myjka cisnieniowa) zasuwe zwrotng nalezy chronié
przed uszkodzeniem mechanicznym.

B Konserwacje wolno rozpoczaé¢ dopiero po stwierdzeniu, ze nie
wystepuje przeptyw zwrotny i ze nikt nie korzysta z wyposazenia
kanalizacyjnego znajdujacego sie przed zaworem zwrotnym.
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Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Obstuga

W trybie roboczym sterownik co 4320 godziny (= 180 dni pracy) sygnali-
zuje koniecznos$¢ wykonania konserwaciji.

Wskazanie na wyswietlaczu: [Przeprowadzi¢ konserwacje]

Sygnat akustyczny mozna wytaczy¢ przyciskiem T1 [Dzwiek wyt.] i T3.
Wskazanie na wys$wietlaczu zniknie dopiero po wykonaniu konserwaciji.

W pokrywie zasuwy Grundfix Plus-Control znajduje sie czujnik cisnienia,
ktory w razie przeptywu zwrotnego wysyta sygnat w celu zamkniecia
klapy napedzane;j silnikiem. Dlatego pokrywy nie wolno czysci¢ za
pomoca myijki cinieniowej, Srodkéw o dziataniu szorujagcym, skrobakéw
itp.

Réwniez obudowe, mechanizm klapy i uszczelki nalezy czyscic¢
wytgcznie miekka szczotka pod biezacg wodg, aby nie dopuscié do
uszkodzenia.

Przyciski wolno przyciskac¢ tylko wtedy, gdy pokrywa jest przykrecona
do zasuwy Grundfix Plus-Control.

B Przyciskiem T1 wybra¢ menu [Konserwacja] i potwierdzi¢ przycis-
kiem T3.

WSKAZOWKA! Po wywotaniu menu [Konserwacja]
wskazanie na wyswietlaczu pozostaje niezmienione.

I Poprzez nacisniecie przycisku T2 zamkna¢ klape napedzang silni-
kiem.

I Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.".

B Odkreci¢ sruby na pokrywie.
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° Obstuga
viega

B Ostroznie zdja¢ pokrywe.

B Wyczyscic¢ srube od spodu pokrywy.

Nie smarowac $ruby!

B Matg szczoteczka wyczysci¢ ostroznie otwor na czujnik cisnienia od
spodu pokrywy.

B Wyjac i wyczyscic klapy.

B Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ uszczelki.
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B Wyczyscié obudowe.

B Uszczelki Scianek dziatowych po stronie obudowy nasmarowac
smarem silikonowym.

B Zamontowa¢ klapy.

I Zatozy¢ i przykrecié pokrywe.

I Poprzez nacisniecie przycisku T2 otworzy¢ klape napedzana silni-
kiem.

B Poruszy¢ klapa reczng, sprawdzajgc przy tym swobode ruchu.
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Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Obstuga

I Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.".

I Poprzez nacisniecie przycisku T2 zamknaé klape napedzang silni-
kiem.

[ Klapa napedzana silnikiem i klapa reczna sa zamkniete.

B Wykreci¢ z pokrywy zaslepke mosiezna.

B Wkrecic lejek testowy.

B WIla¢ wode do gornego oznaczenia na lejku.

[ Przy sprawnym czujniku cisnienia sterownik zasygnalizuje prze-
ptyw zwrotny:

Wskazanie na wyswietlaczu [Test zawor zwrotny zam.],
[Przeptyw zawor zwrotny zam.]

W razie potrzeby mozliwe jest otwarcie wymuszone. W tym celu
nacisng¢ przez 5 sekund przycisk T3.

B Przez 10 minut dolewa¢ wode, utrzymujgc staty poziom wody
w lejku testowym. Kontrolowa¢ ubytek wody.

[ Jesli ubytek wynosi wiecej niz 0,5 I, sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ uszczelki klap.
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I Klape reczng ustawié¢ w pozycji ,,OTW.*.
[ Woda sptynie.
Wskazanie na wyswietlaczu: [Test zawdr zwrotny zam.]

I Poprzez nacisniecie przycisku T2 otworzy¢ klape napedzang silni-
kiem.

B Wykreci¢ lejek testowy.

B Wkreci¢ zaslepke mosiezna.

[ Po zakonczeniu procedury na wyswietlaczu pojawi sie komu-
nikat [Konserwacja / Prawidtowo wykonane].

Po uptywie ok. 60 sekund sterownik przetaczy sie na [Praca
normalna].

Alternatywnie tryb roboczy mozna aktywowac przycis-
kiem T3 i T1.

3.6.3 Wymiana akumulatora

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczennstwo porazenia pragdem elek-
trycznym!

Akumulator moze wymienia¢ wytgcznie wykwalifikowany
elektryk.

Przed otwarciem obudowy wyciggnaé¢ wtyczke
z gniazdka.
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Obstuga

Wymiana akumulatora jest konieczna, jesli akumulator jest uszkodzony.
Jest to sygnalizowane poprzez komunikat [Btad akumulatora / Wymien

akumulator] na wyswietlaczu.

Akumulator wolno wymienia¢ wytacznie na nowy oryginalny akumulator

(nr kat. 471 088).
B Otworzy¢ jednostke sterujgca.
B Wyjac uszkodzony akumulator.

I Podfgczy¢ nowy akumulator.

Schemat podtaczenia

Poz. Kabel Funkcije

3 Czarny - Podtaczenie
fabrycznie akumulatora

4 czerwony — Podtaczenie
fabrycznie akumulatora

prawej stronie).

nika akumulatora.

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Oznaczenie na
listwie przyta-
czeniowej

GND

+ AKKU

B Wiozy¢ znajdujacy sie w komplecie bezpiecznik akumulatora (po
[ kadowanie rozpoczyna sie ok. 30 sekund po wiozeniu bezpiecz-

Swieci sie zielona dioda po wewnetrznej stronie pokrywy

Wskazanie na wyswietlaczu: [kadowanie akumulatora]
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3.7 Utylizacja

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus Control typu 3

Obstuga

Produkt i opakowanie posegregowaé na odpowiednie grupy materiatow
(np. papier, metale, tworzywa sztuczne lub metale niezelazne) i usung¢
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Elementow elektronicznych i baterii oraz akumulatoréw nie wolno
wyrzucac do zwyktego pojemnika na $mieci. Trzeba je poddac utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi, patrz & ,Przepisy z punktu: Uty-
lizacja” na stronie 6.
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